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Dispositivo acessorio

13 Conector Lateral

14 Visor

15 Tecla de Menu

16 Tecla Ligar-Desligar/Encerrar/Inicio
17 Tecla de Navegacéo Pluridirecional
18 Alto-falante

19 Conector Inferior

20 Trava da Bateria

Indicador de Status de LED

Informagoes sobre a capacidade da bateria

Informagoes

Descri¢ao

()

Cheia (capacidade de 80% a 100%)

[

Média (capacidade de 60% a 80%)

Baixa (capacidade de 25% a 60%)

Instalar a Bateria

Desligue o radio antes de anexar a antena.

Alinhe a parte inferior da antena e a base de rosca na parte superior do radio.

Gire-a no sentido horario até obter o encaixe perfeito. Ndo force.

Desbloqueio do radio

O radio podera estar bloqueado ao ser ligado. Para desbloquear o radio
apos liga-lo, insira o cadigo no aviso usando as teclas de navegagao.

0 cddigo de desbloqueio original é definido para 0000. Sua provedora de
servicos pode alterar esse niimero antes de vocé receber o radio.

Desbloquear/Bloquear o Teclado

Ao realizar chamadas simplex (audio alto), segure o
radio na posigao vertical com o microfone a uma
distancia de 5 a 10 cm da boca. Fale diretamente ao
microfone superior. Ouga pelo alto-falante interno do
radio. Mantenha a antena a uma distancia de pelo
menos 2,5 cm da cabega e do corpo.

2 Botao Grupo de conversagao ndicad Stat Status de Para desbloquear/bloguear o teclado, pressione a tecla do Menu e, em seguida,
n <
3 Botdo de Volume ‘cador atus Carregamento a tecla de navegagéo para a esquerda.
i Verde continuo Em uso Totalmente carregada o

4 Indicador de Status de LED 9 Segurar o Radio

5 Botéo lateral programavel Verde piscante Em servigo 90% carregada O radio tem dois microfones:

6 Botdo PTT (Push-To-Talk) + Um microfone superior para chamadas de grupo, de despachador

Vermelho continuo Fora de servico Carga rapida Insira a bateria no compartimento. ou privadas simplex
7 Tecla de Fungéo Deslize a bateria em direcdo a parte superior do radio até que ela se encaixe. + Um microfone inferior para chamadas Duplex semelhantes
-—‘ ! Conex&o com uma rede Bateria com defeito a chamadas telefonicas
i Vermelho piscante Ny

o 8 Tecla Enviar P Entrada em DMO ou invélida
= 9 Microfone Inferior o Transmisséo inibida em servico Instalar a Antena Ao fazer chamadas duplex (audio baixo), segure o
= Laranja continuo Canal ocupado no DMO - rédio como se fosse um telefone. Fale diretamente
3 oo p— T L o ) ot s Ot e
S 5 anci telefonica recebida ser carregada !
c 11 Botdo de Emergéncia g = 2,5 cm da cabeca e do corpo.
(] 12 Microfone Superior Sem indicagao Desligado -8
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Cuidados com o radio

Nunca exponha o radio ou a bateria a temperaturas extremas (acima de 85 °C),
por exemplo, atras de um para-brisa dianteiro, sob a luz direta do sol.

0 radio pode ser submerso (compativel com o padrdo IP67), mas somente com
a bateria e antena conectadas.

) ()
bt by

|::l Menos de 5% da capacidade

Muito baixa (capacidade de 5% a 25%) Para limpar o radio, utilize um pano Uimido ou antiestatico.
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Mais informagdes sobre o radio
Visite o site do Motorola Solutions em:
https://www.motorolasolutions.com/

Learning Experience Portal

Manual do Usuario e documentagéo relacionada disponiveis em:
https://learning.motorolasolutions.com/

(Para maiores informagdes sobre medidas da Taxa de Absorcéo Especifica
(SAR) e conformidade, consulte o Manual do Usuério através do enderego
eletronico acima)

Consulte também o site da Anatel para informagdes adicionais:
www.anatel.gov.br

Avisos legais para Software Open Source
Disponivel em: https://emeaonline.motorolasolutions.com/ e no DVD do Customer
Programming Software (Software de Programagao de Cliente) (CPS)
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icone Descrigao Descrigao
I’ Em Servigo (TMO) Migragao
Sem Servigo (TMO) Audio Baixo
Intensidade do Sinal Audio Alto
Modo Direto (DMO) Fone de Ouvido Conectado
Modo Emergéncia Alto-falante Desligado
Varredura (TMO) Nova Mensagem Recebida

Icones

Varredura com prioridade (TMO)

Novas Mensagens

Nivel da Bateria

Dados de pacote ativados
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Carregamento da Bateria

Transmissao de dados de pacote

Todos os toques mudos

Alta poténcia de RF

Toque Simplex Silenciado

Teclas do Radio Bloqueadas
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Toque Duplex Silenciado

www.motorolasolutions.com

www.motorolasolutions.com

Ligar/Desligar o Radio
Para ligar/desligar o radio, mantenha pressionada a tecla Ligar/Desligar.

Usar o Menu do Rédio

Para acessar o menu, pressione a tecla de Menu.

Para navegar pelo menu, pressione a tecla de navegac&o para cima ou para baixo.
Para selecionar um item do menu, pressione a tecla Selecionar ou a tecla de
navegacao para a direita.

Para voltar ao nivel anterior, pressione a tecla Voltar ou a tecla de navegagéo para a
esquerda.

Para sair dos itens de menu, pressione a tecla Inicio.

Enviar Mensagens de Status

Selecione o grupo de conversagdo de destino e, em seguida, pressione a tecla
de Menu e selecione Mensagens > Enviar status. Destaque uma mensagem de
status e pressione a tecla Enviar ou o botéo PTT para enviar.

Enviar Mensagens SDS

Na tela inicial, pressione a tecla de Menu. Selecione Mensagens > Nova

Mensagem. Digite a mensagem e selecione Enviar. Selecione Privado ou Grupo.

Digite um ID Privado ou escolha um grupo.

Selecionar Operagao em Modo Direto/Trunked

Na tela inicial, pressione Opgdes e, em seguida, selecione Modo Trunked ou
Modo Direto.

Fazer Chamadas de Grupo TMO/DMO

Acesse TMO ou DMO. Na tela inicial, use o botéo de Grupo de Conversagéo ou
as Teclas de Navegagéo para destacar o grupo de conversagdo de destino.
Pressione Selecionar (se configurado). Mantenha pressionado o botdo PTT.
Espere até ouvir o tom Permissao para falar (se configurado) e fale. Solte o botao
PTT para ouvir.

Fazer Chamadas de Emergéncia em Grupo TMO/DMO

Acesse TMO ou DMO. Mantenha pressionado o botdo Emergéncia. O alarme de
emergéncia é enviado automaticamente (se configurado). Mantenha pressionado
0 botéo PTT. Espere até ouvir o tom Permisséo para falar (se configurado) e fale.
Solte 0 botédo PTT para ouvir.

Se estiver usando o recurso Microfone Ativo, aguarde até que a mensagem "Mic Em
Lig" seja exibida no visor e, em seguida, fale sem pressionar o botdo PTT.

Para sair do modo de emergéncia, mantenha pressionada a tecla programavel Sair.

Fazer Chamadas Privadas Simplex

Em DMO: na tela inicial, disque um nimero usando o teclado numérico do software

(€ preciso atribuir um atalho a uma Tecla de Fung&o ou uma Tecla de Navegagéo -
consulte o Guia de Recursos do Usuario para obter detalhes). Mantenha pressionado o
botéo PTT para fazer a chamada e fale (espere ouvir o tom de permissdo para falar, se
configurado). Solte o botdo PTT para ouvir. Pressione a tecla Finalizar para encerrar a
chamada.

Em TMO: na tela inicial, disque um nimero usando o teclado numérico do software
(& preciso atribuir um atalho a uma Tecla de Fung&o ou uma Tecla de Navegagéo -
consulte o Guia de Recursos do Usuario para obter detalhes). Pressione e solte PTT
para fazer a chamada. Espere até que a pessoa para a qual vocé ligou atenda. Assim
que a chamada for conectada, mantenha pressionado o botéo PTT para falar (espere
pelo tom Permitir Falar, se configurado). Solte o botédo PTT para ouvir. Pressione a
tecla Finalizar para encerrar a chamada.

Fazer Chamadas Privadas Duplex/Telefonicas/PABX

Na tela inicial, disque um nimero usando o teclado numérico do software

(é preciso atribuir um atalho a uma Tecla de Fung&o ou uma Tecla de Navegagéo -
consulte o Guia de Recursos do Usuario para obter detalhes). Altere o tipo de
chamada pressionando Ctype. Pressione e solte a tecla Enviar. O som da chamada
comega a tocar. A pessoa para a qual vocé ligou atende. Pressione a tecla Finalizar
para encerrar a chamada.

Para atender uma chamada recebida, pressione a tecla Enviar.



